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zki, napisanej przez pani stryja, wskutek tez tego
wiekszg cze$¢ czasu spedzam w jej dorau.

— Ksiazki mego stryja? — powtoérzyta ze zdzi-
wieniem.

— Tak, ksigzke te nadezy wyda¢ jak najpre-
dzej i...

— | Mary panu poruczyta te prace?

— Istotnie, ona.

— Jak mogta co$ podobnego zrobi¢? — zawo-
tata z oburzeniem Eleonora.

— Spetnita tylko w ten sposéb zyczenie niebo-
szczyka. Jak juz pani wiadomo, stryj pani zamierzat

wydacte ksigzke w lipcu ...
— Nie méwmy o tem — przerwata mi — nie
chce o tem nic styszeé¢. Czy wszystko w domu po

staremu? Ta sama stuzba, nic sie specyalnego nie
zdarzyto ?
— Nie, zdaje mi sie, ze w domu nie zdarzyto

sie nic sz¢zegodlnego.

— A Mary nie zamysé$la opuscicdomu?

— O ile wiem, nie.

— Zapewne przyjmuje gosci,
samotnos$¢ ?

— Tak, lecz bardzo nielicznych.

— Moze mi pan wymieni¢ icb na-
zwiska ?

— Owszem —
jej prosto
pani Beley,
jeden pan...

— Prosze, jak sie nazywa?

— Klawering.

— Nie bardzo
go pan. Dlaczego?
dzie¢ ?

Spojrzatem na nia ze zdziwieniem.
Byta blada i spokojna, lecz spokdj
ten wydat mi sie udanym.

— Dlaczego ? — powtdrzytem jej
zapytanie, opuszczajac bezwiednie gto-
we na dét. — Poniewaz wiem o tym
panu co$ bardzo podejrzanego.

— Co mianowicie?

— Zjawiat sie w domu pani pod
dwoma réznemi nazwiskami; ostatnim
razem nazwat sie¢ Klawe ingiem, apo-
przednio...

~~ Jak?

— Robbinsem.

Nastata cisza, tak, iz styszatem sze-
lest jej sukni; gtos jej brzmiat jakby
bezwiednie, gdy moéwita:

— Jak czesto przychodzit ten pan
do Mary?

— Raz tylko byt

— Kiedy mianowicie?

— Wczoraj wieczorem.
diugo bawit?

— Mniej wiecej dwadziescia minut

by ostodzi¢ sobie

odpartem, patrzac
w twarz — bywa u niej
Dzilbert, Martin i jeszcze

chetnie wspomina
Czy mozna wie-

Sadzi pan, Zze jeszcze przyj-
dzie?
— Nie.
— Dlaczego?
— Poniewaz wyjechat do Ameryki.
Po tych stowach w pokoju nastg-

pito nowe milczeuio.
trzy na mnie, lecz nawet gdyby mi
przytozono rewolwer do skroni, nie
Smiatbym, podnie$¢ na nig oczu.

Czutem, ze pa-

Gdy moéwitem Grysowi, ze chce sprawdzi¢ jeden
fakt, a nastepnie oddam mu cala sprawe, zamierza-
tem tylko przekonac¢ sie, czy Klawering spedzit ze-
szte lato w tej miejscowosci, co i Eleonora. Nic
dziwnego tez, ze gdy nastepnego dnia znalaztem sig
w ,Union Hotelu™ w R. i poprositem o ksigzke przy-
jezdnych goséci, drzatem caty z niecierpliwos$ci. Nie
potrzebowatem wielo czasu, by przekona¢ sie, ze
przypuszczenia me sg stuszne. Tuz przy nazwiskach

Layenforta i jego kuzynek znajdowato sig¢ i nazwi-
sko Henryka Klaweringa. Teraz wreszcie okazato
sie, ze klucz do tej zagadki mam w reku. Pospie-

szytem natychmiast do biura telegraficznego i wy-
statem depesze do ajenta, ktdorego polecit mi Grys.
Po niejakim czasie otrzymatem odpowiedz, iz przy-

jedzie dopiero za trzy godziny.

Dla zabicia czasu udatem sie do pana Ponel, je-
dnego z naszych klientow, ktéry bawit w tej miej-
scowos$ci. Zastatem go w domu i przez dwie godzi-
ny musiatem udawac i podtrzymywaé¢ rozmowe, pod-
czas gdy mysli me zaiete byty czem innem.

Na dworcu zjawitem sie przed przyjsciem pocig-

gu, ktérym miat przyjechaé¢ ajent. Z wagonu wy-
szedt jeden tylko pasazer; byl to mtody cztowiek
o milej powierzchownos$ci i wesotej twarzy, lecz tale
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bardzo ré6zny od tego, jakim ja sobie wyobrazatem
.Czuty wech"™, iz sadzilem, ze jest to kto$ inny.
Mtody ten cztowiek podszedt zaraz do mnie i podat
mi swag karte. Lecz i to jeszcze nie przekonato mnie

i dopiero gdy mrugnat porozumiewawczo oczami,
uwierzytem, ze jest to oczekiwany agent.
Odpowiedziatem na jego ukton i rzekiem.

— Bardzo sie
alny.

ciesze, ze jest pan tak punktu-

— Prosze bardzo — odpart — chciatbym jednak
wiedzie¢, jakie pan ma dla mnie zlecenie?

— Bedzie pan dziatat sam, pod tym jednak wa-
runkiem, ze poinformuje mnie pan natychmiasf o re-
zultacie swych badan. Na razie prosze i$¢ w poblizu
mnie, niech pan jednak nie odzywa sie do mnie, do-
po6ki nie dam. panu znaku reka.

— Bede postepowat wedtug panskich zyczen.

— Bardzo dobrze — rzekiem i wreczytem mu
spis faktéw, ktére winien byt wyjasnic.

Przeczytat je uwaznie, poczem podszedt do ko-
minka i kartke rzucit do opia,

Przepraszam — rzektem, i chciatem wyjs¢ z pokoju.

Robie to na wypadek, gdyby sie ze mng co
stato.
— Lecz...
— Niech sie pan nie boi, nie

zapomneg; mam

doskonatg pamie¢ i obywam sie bez wszelkich no-
tatek.
Roze$miat sie przytem dobrodusznie i pozegnat

sie ze mng temi stowy.
— W przeciggu dwudziestu czterech godzin u-
styszy pan o mnie.
Notatka, ktéra mu wreczytem byta nastepujacej
tresci:
.Dowiedzie¢ sie, w czyjem towarzystwie
i ktérego dnia przybyty tu panny Layenfort,

co tu robity, jakie znajomosci zawarty i kiedy

wyjechaty; wogdle jakie zycie prowadzity.
.Drugie, zebra¢ te same szczego6ty o Kla-

weringu, ktéry znat sie z temi paniamii wsze-

dzie im towarzyszyt.

»Trzecie dowiedzie¢ sie¢ o nazwisku pasto-
ra, ktéory w lipcu zesztego roku obowiazki
swe spetniat w pewnem miasteczku oddalonem
o dwadziescia kilometrow i ktéry umart w gru-

dniu. Toz samo dowiedzie¢ i o stuzgcym pa-
stora™.
Nie moge powiedzieé¢, by mi wesoto uptywat
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czas od chwili gdy sie pozegnatlem z agenten. By"'
tem ciggle podniecouy i uspokoitem sie dopiero, o-
trzymawszy od niego nastepujacy list:

»Szanowny Panie!

,Osoby te przybyty do R. trzeciego lipca
zesztego roku. Byto ich czworo: stryj, dwie
kuzynki i pokojéwka Dzen. Stryj bawit tu
tylko trzy dni, poczem wyjechat w podroz.
Podczas jego nieobecnosci obie panny znajdo-
waty sie czesto w towarzystwie Klaweringa-
Trzeciego dnia po powrocie stryja, tj. 19 lipca
pan ten niespodziauie wyjechat. Co sie za$ ty-
czy miodych panien to one bardzo czesto wy-
jezdzaty i bawity sie wesoto; najwieksze po-
wodzenie miata miss Mary. Eleonora zachowy-
wata sie¢ daleko powazniej, a w koncu swego

pobytu tutaj, bardzo nawet posmutniata; mo-

wig, ze stosunki jej z Kuzynka popsuty sie-

W yjechali wszyscy razem pierwszego lipca
187j roku.

~Henryk Klawering przyjechat tutaj 6 lipca

1875 roku, nic o nim nie wia-

domo, chyba to tylko, iz widy

wano go czesto w towarzystwie
panien Layenfort.

»W miasteczku F.,
nem sfed o
metréow,

poiozZo-
siedmnascie Kilo-
zyt pastor nazwiskiem
Robbins; zmart on w grudniu
zesztego roku. Stuzgcy pastora
nazywa sie Tymoteusz Cook;
przed dwoma dniami powroécit

do F. i mozna go wybadac¢".
— Cz>z pan togo nie- rozumie'l
— mowit mi Grys. — Przeciez pan’

skie przypuszczenie, ze Eieonora jest
zong Klaweringa, zabéjcy Layenforta,
nie tylko nie ostabia pcdenrzen prze-
ciw niej, lecz jeszcze bardziej je po-
teguje.

— Przeciez- pan sam mowit,
Eleonory nie mozna podejrzewac¢ o tak
straszne przestepstwo.

— Wedtug mego przekonania Ele-
onora Layenfort jest niewinng.

—mCo6z w takim razie mam u-
czynié ?

— Jedno tylko; niech pan dowie
dzie, ze przypuszczenie panhskie jest
btedue.

Spojrzatem na
niem.

— Nie wydaje mi
dnem — rzekt
ten panski Cook?

Na dole — odpowiedziatem —
czeka tam wraz z ,,Czutym wechem™-

— Bardzo to madrze z panskiej stro-

niego ze zdziwie-

sie to tak tru-
Grys — gdzie iest

ny; niech pau z taski swej zawota
ich tutaj na gore.
Wyszedtem na korytarz i popro-

sitem ich obydwéch.
— Przypuszczatem, ze pan zechce
sam ich wybada¢ — rzekiem, powrd-

ciwszy do pokoju.
W chwile potem zjawili si¢ agent

i Cook.

— Pan jest wtasnie tyra cztowiekiem, ktory
stuzyt u nieboszczyka pastora? — zaczat Grys, nie
patrzac jednak na tego, do kogo moéwit. — Sadzac
z panskiej powierzchownoéci, zdaje m sie, ze po-
wie nam pan prawde.

Zawsze mowie prawde; jeszcze nikt nigdy nie

nazwat mnie klamca.

— Czy nie wie pan, jak sie nazywata ta panb
przy ktdérej $lubie byt pau za Swiadka? — zapytat
Grys, przystepujagc wprost do rzeczy.

— Niestety, nie.

— Lecz pamieta pan dobrze, jak wygladata.

— Pamietam jej wyglad tak dobrze, jakby byta
moja matkg. Gdybym nawet zyt sto lat, to jeszcze
uie zapomniatbym przepieknych oczéw tej pani.

— A wiec poznatby ja pan odrazu?

— Bez watpienia.

— Dobrze; prosze nam teraz opowiedzie¢ wszy-

stko, co pan wie o tym S$lubie.

(Cigg dalszy nastapi).



